CARTA CHUPPA NU GUTHELLA'
APOSTOL SAN PABLO PARA TIMOTEO

Segunda Epistola Del Apdstol San Pablo A

TIMOTEO

Inte' Pablo apéstol qui' Cristo

Jests, acca riquixa'a' ca titsa'
qui'e porqui'ni g' calatsi' Tata Dios,
porqui'ni chi benie ri'u prometer
qui'ni gunnee la'labani nu labf ttia
qui' ri'u canu né ttuba lani Cristo
Jesus. 2Rudidnia' lu' Timoteo
porqui'ni yala la' tsi'ilatsi' te lo
lostu'a' lani Iu', porqui'ni né Iu'
yi'nia' désdeba gutixa'dnia' lu' titsa'
nu runna salvacién. Dios Padre qui'
ri'ua gunie Iu' bendecir lani adi
favor qui'e nna la' rettialatsi' qui'e
nna, 3'hua lani la'feni nu runna
Xana' Ri'u Jesucristua.

3Inte' nna ga'na' seguro qui'ni

labi bija mal runia', sino runi la'
Tata Dios servir ti'a beni ca ta' tata
qui'a nna rue' ye' e gracia por lu'
nna rexa latsa'a lu' tulidaba lani
oraci6n quia' réla ritsa ba. 4Rexa
latsa'a' qui'ni yala guretsi lu' loti'
bechu titsa' luetsi ri'u acca yala
calatsa'a' inna'a' lu' attu, laniana
adiru edacca' te'. SRexa hua ltsa'a'
qui'ni lani itute latsi' lu' rappa

Iu' confianza lani Tata Dios, ti'a
hufia latsi' primérute nagtla qui' Iu'
Loida g'hua nana qui' Iu' Eunice,
ga'na' seguro qui'ni g'hua lu' nna
chi guta' fe qui' Iu' lani e. 6Acca
ruréxa'a' latsi' lu' qui'ni Tata Dios
nna bennee ttu poder qui' lu' loti'
betsia naya' iqquia lu', acca né
qui'ni eyappa lu' fuerza espiritu
qui' lu' attu por medio de huacca
qui'e lani lu'. 7Porqui'ni Tata Dios
nna chi guthelle'e Espiritu Santo
enne' due lo losto' ri'u; lee nna
bittu hua runie qui'ni gata' 1a'
ratsilatsi' lo losto' ri'u lani ca enne',
sino runna lée poder qui' ri'u nna
g'hua la' tsi'ilatsi' nna la' ritelini
tsé' nna. 8 Acca bittu gétsini lu'
equixd'a lu' qui' Cristua lani adi ca
enne', nihua bittu ettu'ni lu' por
inte' qui'ni ti'a' litsi' iyya, porqui'ni
hua na por Cristua ba. Canchu biya
ruthacca' ca enne' Iu' de riquixa'a
lu' ca titsa' nu runna salvacién
nna, béchia ba nna guréni lani

la' redacca'latsi' ti'a runia' por la'
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huacca nu runna Tata Dios qui' ri'u.
9Lée nna bedilée ri'u para qui'ni laa
tsia ri'u lo yi'bélla, g'hua gutayie
ri'u para ccd ri'u ¥i'nie, acca chi

né ri'u enne' qui'e. A' benie, pero
alaa por biya caridad ni beni ri'u

o biya ru attu obra lle, sino bedila
lée ri'u por la' rettia latsi' qui' bée
ti'ba chi nanie antes cala gunie
yétsiloyu porqui'ni chi yte désdeba
neru qui'ni ccé ri'u ttuba lani
Cristo Jesus. 1°Chi nabia'ni ri'u
bija nua né la' retalatsi' qui'e lani
ri'u porqui'ni chi bité Cristo Jesus
nna chi beluyjee poder qui' lu'uti
lani ri'u nna chi belue'ni ri'u bija
nua' né la'labani nu labi ttia qui'
ri'u. A' benie por medio de titsa' de
salvacién nu chi biyénini ri'u.

M Tata Dios nna becui'e inte',
acca nd' apéstol nna maestro nna
para quixa'a' bija nua ra ca titsa'
nu runna salvacién. 12 Acca por
nui nna ti'a' litsi iyyj nna cca'a
sufrir. Pero labfi rettu' te' de cca'a'
sufrir por Cristua, porqui'ni rappa'
confianza lani e de chi nabia' tse'
tl' e nna ga'na' seguro qui'ni te la'
huacca qui'e para hui'e cuidado
iyate nu chi betia' latsi' né'e hasta
i'yu tsé yeni qui'e. "*Lu' nna béni
seguir ca titsa' If nu chi gunénia'
lu' para guni Iu' g lani confianza
nu té qui' ri'u lani Tata Dios, ga'hua
lani la' tsi'ilatsi' nu té lo losto' ri'u
de chi na ri'u ttuba lani Cristo
Jestis. M Espiritu Santo enne' dde
lo losto' ri'u nna gunnee la' huacca
qui' Iu' para qui'ni ecabini lu' tse'
canu rinne cg contra ca titsa' 1i
nu chi betha'nee latsi' nd' Iu' para
cta lu' g tse'. 15Chi yu lu', Timoteo,
qui'ni iyaba ca amigo quia' canu

2 TIMOTEO 1, 2

tse'e le' regién Asia nna chi bettse'e
latsi' quj inte', entre ca nui nna
l'14ni Figelo g'hua Hermégenes.
16Rinabania' Sefior lani oracién
qui'ni gtlui'e la' retdalatsi' qui'e
lani Onesiforo g'hua lani familia
qui' bi, porqui'ni i§é vuelta bita bi
huenaba titsa' inte' nna betha'na bi
nu riquina' te' nna uccua' animar
por ca titsa' tse' qui' bi, labi bettu'ni
bi masqui'ba ti'a' preso, 17sino
betda la latsi' bi inte', porqui'ni
loti' re' bi le' ciudad Romj nna bittu
dejar beni bi hasta qui'ni betselani
bi inte'. 18Rin4bania' Sefior qui'ni
exa latsi'e favor nu chi beni bi por
inte' canchu chi i'yu tsa tsé'e ri'u
ru'a lte. Hua yuba lu' qui'ni yala
cualani beni bi ri'u loti' gutsé'e ri'u
le' yétsi Efeso.

Acca Iu' §i'nia' Timoteo,

beyappa fuerza espiritu qui' Iu'
por la' huacca nu runna Tata Dios
lo losto' ri'u de chi nd ri'u ttuba
lani Cristo Jests. 2Ca titsa' nu chi
biyénini Iu' loti' benia' predicar
ru'a lo ijetse' ca enne', nd qui'ni
quix&'ani lu' adi ca nubeyu' de
confianza iyaba nu chi bethéte'nia'
Iu' nna, ga lu' ca qui'ni quixd'a
huani ca adi ca nubeyu' canu té
capaz qui' quj para guthéte' huani
cg adi ca enne'. 3Guréni lani l1a'
redacca' latsi' iyate nu né la' rite
qui' Iu' ti'a runia' para qui'ni g'hua
Iu' nna ccd lu' ttu huenitsina tse'
qui' Cristo Jests, ti'a na ttu soldado
tsé' lani capitdn qui'j. 4Ccé ttuba
la' ruldbalatsi' qui' lu' para guni
lu' Tata Dios servir. Por ejemplo:
canchu ttu nubeyu' ccg soldado nna
labiru cca tsia lo tsina qui'i nihua
biya attu negocio lle, sino ruttse'e

El Nuevo Testamento en el zapoteco de la Sierra de Juarez © Liga Biblica Internacional, 1970, 2010
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latsi'j iyaba ca cosj para qui'ni
gunia tse' nu rd'u latsi' comandante
qui'j. 5A'hua na duella' guni lu'
obedecer nu rd'u latsi' Tata Dios
para qui'ni thi' lu' l1a' daliani qui'e.
Por ejemplo: ttu deportista nu rigag
le' ttu competencia nna, labi gunia
recibir bija premio bitola canchu
irig fuera de nu ra ca reglamento
atsi'ini 13 nna bitsina'a primero.

6 A'hua bittu ccé lu' enne' flojo
lani tsina nu chi betha'na Tata
Dios latsi' nd' Iu'. Por ejemplo: ttu
campesino nna canchu hua ligani
rue'ella’ latsi'j lo tsina qui'j nna,
entonces édi'a adi ijeni. 7Belaba
tse' latsi' lu' tsunna ca ejempluj

nu chi gutixa'dnia' lu', laniana
Sefior nna gunie qui'ni telini lu'
itute nu né qui'ni guni lu". ®Bittu
iyullani lu' qui'ni Jesucristua nna
chi beyathee de lo lt'uti lani ttu
la' labani cubi. A'hua exa latsi' lu'
qui'ni lée nna riga'ubi'e lo iyate
porqui'ni queé relacionar lani rey
David enne' guli'ubia' tiempo
antigua. Nui nna nj conforme lani
ca titsa' nu riquixa'a' nu cca qui'
salvacién. ®Runia' declarar ru'a lo
ca enne' titsa' nu runna salvacion,
acca yala sufrir cca'a' nna chi
befyiqquiani ca inte' cadena ti'atsi
yala mal benia'. Pero titsa' qui' Tata
Dios nna bihua §iqquia cadena,
sino dia 143 runia tsina lo losto' ca
enne' iyaba ca lugar. '®Acca por niii
nna ruchia' iyaba nu cca'a' sufrir
nna runia' seguir riquixa'a' nu cca
qui'e porqui'ni Tata Dios nna chi
becué' huée adi ca enne' para la'a
labée, acca calétsa'a' qui'ni g'hua
laca nna ccé ca ttuba lani Cristo
Jests nna 114 ca latsi' na' numalua
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nna gunibia' ca ti'iya tsé' n4 la'
yani' nu labi ttia qui' ri'u. " Canchu
chi ccé ri'u dispuesto guni ri'u e
servir masqui'ba gatti ri'u por lée,
pero hua li bd nua' qui'ni eyacca
bani ri'u nna tsé'e ri'u lani lee.
12 Athua canchu runi ri'u seguir
runi ri'u nu na tse' masqui'ba da'
bija sufrimiento lani ri'u, pero
hua 1i ba nua' qui'ni i'yu tsa qui'ni
gunnee la' rigd'ubia' qui' ri'u de
quée Rey qui' ri'u. Canchu nuya
ri'u labi thi'che' ri'u qui'ni nabid'ni
ri'u e, laniana ina huée qui'ni labi
nabia'nie ri'u. '¥Pero masqui'ba
labf runi ri'u cumplir nu benini ri'u
e ofrecer qui'ni guni ri'u, pero lee
nna guni bée iyate nu chi beninie
ri'u prometer, porqui'ni labi posible
té quini étsiani e de nu née.

14 Guti'ixa'ani ca huenitsina qui'
Senor qui'ni bittu ru tilla ca por
ca titsa' nu labi riju', porqui'ni na
ca responsable ru'a ltie por nu runi
ca. Ca cosa canu runi ca discutir
nna bihua ng consejo tse' para ca
enne', sino runi lda qui'ni redulla'a
latsi' canu riyénini ca nna labiru
tsfa latsi' quj titsa' qui' Tata Dios.
15Béni duella' cca Iu' ttu obrero
nu dacca' iyu' ru'a lo Tata Dios sin
bija cosa nu guni lu' qui'ni ettu'ni
lu' ru'a lde, sino be'élla' latsi' 1u'
quixa lu' ttu neda li de riquixd'a Iu'
ti' tab4 rulue' titsa' qui'e. '®Bittu
I'1ani lu' canu chi rue' ca titsa' nu
labi riju' para la' daliani qui' Tata
Dios. Ca enne' canu rue' ca ca
titsa'a nna bétsi bétsi ba labiru runi
cg nu ri'u latsi'e. " Ensefianza mal
qui' quj nna runia qui'ni iyetse' ca
enne' nna labiru ria latsi' quj nu na
li, ti'a ridulé ttu tsahue', pues suave
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ba rillanig pero riyalla' bja hasta
qui'ni ga'ni itute cuerpo. A' n4 nu
runi ca nubeyu' 14 ca Himeneo nna
Fileto nna, 8 porqui'ni chi gula'a
ca neda nu né li nna reya ca qui'ni
labi eyatha canu yatti de lo lt'uti
sino qui'ni chi beyatha iyaba ri'u
espiritualmente tad. A' modo nna
runi ca qui'ni tuchuppa canu ria
latsi' nna gudtu chtippania ca nna
labiru rfa latsi' qui qui'ni hualigani
chi beyathe de lo lu'uti. ®Pero Tata
Dios nna chi bedue ttu fundamento
tsittsi para cca ri'u saber chuppa
cosa. Primérute, Senor nna chi
nabid' tsé'nie iyaba ca enne' nu né
qui'e. A'hua, iyaba canu rena ca
qui'ni ria latsi' quj Cristo nna, dani
ca cca ca ttu lado iyaba ca cosa nu
na mal. 20Por ejemplo: le' ttu yd'u
nu nd xeni nna anta' i§é clase de
plato nna taza nna, alaa tsug' terd
canu de oro nna de plata nna sino
anta' hud canu de ya nna de guna'
nna. Ca traste canu de oro nna de
plata nna nd ca traste nu riyu' para
tsa especial, pero adi ca traste nna
labi. 21 A'hua le' iglesia qui' Tata
Dios nna tsé'e canu riju' para la'
daliani qui'e, a'hua canu labi. Pero
canchu nuya ttu enne' cca ttu lado
iyaba ca cosa mal, laniana iju'a
para ttu tsina especial qui' Sefior,
porqui'ni rulue'ni qui'ni hua ligani
chi betig itute la' labani qui'i

lani lée para tquine'e na segin

la' rulabalatsi' tsé' qui'e, al tanto
para gunig iyaba nu rd'u latsi'e.
22Hué' 1u' cuidado qui'ni laa guni
Iu' obedecer ca la' rida latsi' mal
qui' Iu' de na Iu' cuiti', sino béni

la seguir guni lu' nu né tsé' ru'a

lo Tata Dios nna, guippa confianza

2 TIMOTEO 2, 3

lani e por iyate nna, belue' qui'ni
té la' tsi'ilatsi' qui'e lo losto' Iu'
para lani ca enne' nna, béni duella'
gappa lu' 1a' §eni tttiba lani iyaba
canu rulluitsa' ca Senor lani ttu
losto' nari. 23Pero bittu guni lu'
discutir lani ca enne' canchu telini
Iu' qui'ni rinaba titsa' ca ca cosa
nu labf dacca' ifju' sobre de ca
punto nu labi fundamento té qui'
quj. Hua yu lu' qui'ni ' modo nna
riduld ca pleito. 24Ttu huenitsina
qui' Xana' Ri'u Jesucristua nna
labi na qui'ni tilla lania ca enne',
sino n4 qui'ni gunia tratar lani la'
tsi'ilatsi' nuya tabé enne'. N4 hua
qui'ni té capacidad qui'i para eyila
modo quixd'ania ca enne' bija
nua ra titsa' qui' Tata Dios, pero
bihua né qui'ni itsa'ania ca canchu
ruyudi' ca na. 25Sino né qui'ni
thi'a la' Jeni lani canu ruyudi' ca
na, gulue'nia ca lani paciencia para
qui'ni telini ca biya falta ni nua'
rigd'u ca, porqui'ni xiaba por la'
huacca qui' Tata Dios nna ehuini'ni
ca nna etsiani la' rulabalatsi' mal
qui' quj nna tsia latsi' quj nu né li.
26 3niana inne cq titsa' serio nna
eria ca le' peligro qui' numalua nna
bittu ru tsé'e cg latsi' ni'j, nihua
bittu ru guni ca nu rd'u latsi'j.

A' né qui'ni telini lu' Timoteo

qui'ni {llani ts4 qui'ni adiru
tabi ccé para ca huenitsina qui'
Seflor porqui'ni ijetse' ca peligro
da' lo quj. 2Hual'lani tsd qui'ni ca
enne' nna yala hue'él'la' latsi' quij
guni cq puru ta para provecho
qui' la'a laba quj, a'hua yala tha
latsi' quj gata' ca cosa material
qui' quj, g'hua yala ebata' ca nna
gulaba latsi' quj qui'ni yala enne'
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dacca' na ca. A'hua labiru inne ca
nu na li nu cca qui' Tata Dios lani
ca enne', a'hua labiru gappa ca
titsa' tata nana qui' quj sino ccéa la
ca ingrato lani ca a'hua lani Tata
Dios nna, a'hua labiru ina ca qui'ni
hua né ttu cosa mal nna ttu cosa
tse' nna sino tulappa taba na ca
para laca. 3A'hua labiru la' tsi'ilatsi'
té lo losto' quj para lani ca enne';
nihua labiru etda latsi' quj ca, a'hua
labiru eyuniyén latsi' quj para
eyacca tse' ca ca enne'; 3'hua inne
ca contra ttu enne' cué'e lij; labiru
cueda ti' latsi' quj para laa guni ca
mal; 3'hua edacca’' lani cg canchu
chi cca sufrir ca enne' nna guni ca
contra iyaba nu n4 tse'. 4A'hua gute
€3 cuenta ca amigo qui' quj para
gatti ca; a'hua eyayani cq guni ca
biya taba mal; eyila ca la' daliani
para la'a laba ca; labiru la' tsi'ilatsi'
té lo losto' quj para lani Tata Dios,
sino adila catsi'ini ca ca placer

qui' yétsiloyu. 5Laca nna guni ca
tuchtuippa obra tsé' nu rulue' qui'ni
diand ca ttu religién, pero por adi
nu runi ca nna rulue' qui'ni lab{ ria
latsi' quj Tata Dios nna la' huacca
qui'e nna. Bittu guni amigo Iu' ca.
6Ttu te ca nubeyu'a nna dia ca litsi'
ca niula para gurexaella' ca canu
labi té ti' la' rulabalatsi' to' qui' quj
nna, ca niula canu rennia cuenta
qui'ni yala tulla' chi beni ca, a'hua
runi cg seguir ca la' rida latsi' mal
qui' quj. 7Ca niulda nna tulidaba
ruda naga' qui qui' nuya tediba,
pero labi capacidad té qui' quj para
gulabalatsi' qui ccé ca saber gaya
la té nu n4 li. 8Ca nubeyu'a nna
labi capacidad tse' té qui' quj para
gucué' ca biya hua na tseé' I'le bija
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hua né& mal I'le, completamente

taé labi cca cq merecer para guni
ca Tata Dios servir masqui'ba rena
ca qui'ni rialatsi' qui, porqui'ni
reduditsi cg ca titsa' 1i ti'a ca
huatsa'a 14 cg Janes nna Jambres
nna beduditsini cg Moisés. ?Pero
iyaba ca enne' bejia nna labi
posible té para qui'ni guni ca seguir
ruthacca'yi ca ca enne' tulidaba,
porqui'ni i{'yu tsé qui'ni iyaba ca
enne' nna ccd cg saber ti'ija enne'
necio na cg, ti'a uccua lani chuppa
ca huatsa'a canu beduditsini ca
Moisés. 1%Pero lu' Timoteo, chi hua
runi lu' seguir tsé' ca enseflanza
nu chi gutixa'ani' Iu', a'hua chi hua
runi lu' nu né tse' lani ca enne' ti'a
inte', g'hua té la' rulabalatsi' tse'
qui' lu' por tsina qui' Tata Dios
ti'taba na la' rulabalatsi' quia'.
A'hua chi bild'ni lu' ti'iya rappa’
confianza Tata Dios por bija tediba
necesidad té quia', 3'hua qui'ni

labi recabi di'nia' ca enne' bija
reya ca inte' sino ruchia b4 ya' ca
lani la' tsi'ilatsi' nna paciencia nna
labi cca'a' enfadar por la' rite quia',
M masqui'ba rutsia latsi' quj inte'
nna o biya attu prueba cca'a' sufrir,
ti'ifa nd la' guteé quia' loti' gutixa'a'
titsa' qui'e le' ca yétsi Antioquia
nna Iconio nna Listra nna, béyé lo
bani na nu bethacca' ca inte', pero
Sefior nna bedilée inte' lo iyaba

ca peligrug'. 12Pues iyaba ca enne'
canu chi na ca ttuba lani Cristo
Jestis nna runi ca duella' guni ca
nu na tsé' ru'a lie, entonces hua
ligani qui'ni guyudi' ca enne' ca
nna ccd ca sufrir. ¥Porqui'ni lani
mafia ba inne ca enne' mal contra
ri'u nna runi ca seguir la' mal qui'
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quj hasta qui'ni guni ca adi mal
nna ruthacca'yi ca adi ca enne!,

pero a'hua laca nna ridacca'yi bé ca.

14Pero lu' Timoteo, béni seguir guni
Iu' ti'ba ra ca enseflanza 1i nu chi
bidete' lu' nna chi ria latsi' lu' nna,
porqui'ni chi ba yu lu' nuyja enne'
ni belue'nia Iu', *5pues désdeba
uccua lu' huatsa to' nna gudulé Iu'
bidete' Iu' nu ra lo Escritura qui'
Tata Dios. Por nu ra lo titsa' qui'e
nna bi'yu lu' gutelini lu' ti'ija né
salvacién nu runna Tata Dios qui'
ri'u porqui'ni gudulé Iu' huia latsi'
lu' Cristo Jests. '6Ituba Escritura
qui' Tata Dios nna riquixa'a ti' taba
reée nna yala titsa' tse' n§ para
quixd'ani ri'u ca enne' bija nua' na
enseflanza 1i, 3'hua para ineni ri'u
ca para ccéa cg saber ca falta qui'
qui de tsé'e ba ca lo peligro, 3'hua
para egl'u ri'u ca neda, g'hua para
gute ri'u ca consejo tse' qui' qui
ti'iva modo tse'e cg, 17 para quini
ttu ¥i'ni Tata Dios nna labi bija
eyatsania nna cc§ preparado gunia
tseé' biya tediba tsina nu nd qui'ni
gunia para lee.

Acca inte' nna rinénia' Iu'

delante de Tata Dios g'hua
Jesucristo enne' née Sefior lo iyate
nna gunie iyébani ca enne' juzgar,
sea canu bani g'hua canu yatti
canchu chi i'yu tsd qui'ni dacca'lé
tabd ild'ni ri'u e de {llanie attu nna
quée enne' cu'ibia'nie ri'u, 2acca
rinénia' lu' qui'ni hue'él'la’ latsi' lu'
quixd'ani lu' iyaba ca enne' titsa'
qui'e, sea canu hua ri'u latsi' qui
guda naga' quj g'hua canu labi.
Guneéni ca para qui'ni telini ca
qui'ni rigt'u ca falta nna tsé'e ca lo
peligro canchu guni ba ca seguir le'

2 TIMOTEO 3, 4

ca tulla' qui' quj para qui'ni gata'
ttu la' ruldbalatsi' tsé' qui' quj nna
egl'u Iu' ca neda lani paciencia ba
por medio de ca ensefianza tse' nu
rulue' lu'. 3A' guni lu' porquini i'yu
tsa qui'ni ca enne' nna ititsi'ni ca
iyénini cq titsa' ligani nna guni ca
seguir ca la' rulabalatsi' qui'ba quj
nna gayi cq ijetse' adi ca maestro
nuhuaya' canu riquixd'a ca bija
calatsi' quj iyénini ca. 4Lacg nna
guthia naga' quj labiru calatsi' qui
guda naga' quj ca titsa' li, sino
adirula tst'u latsi' quj iyénini ca
bifaaru la ca cuento ni masqui'ba
labi fundamento tse' té qui' quij.
5Lu' Timoteo, belaba tse' latsi' lu'
para laa thacca'yi lu' nna, bittu
guttse'e latsi' lu' obra qui' Sefior por
biya sufrimiento sino béni la seguir
equixd'ani lu' ca enne' ca titsa' nu
runna salvacién nna, belaba tse'
latsi' lu' bija reyatsa lo tsina qui' lu'
para qui'ni ccqd adi tse' nna guni Ilu'
a cumplir.

6La' labani quia' nna nj ttu
ofrenda para Sefior. Chi' taba dua
gltti ca inte'. Lu'uti quia' nna cc§
dltima cosa nu gutia' para lee, chi'
tad dua edaya' yétsiloyu.

7Chi be'élla’ 1atsa'a’ benia' nu
né tse' en contra de iyaba nu né
mal nna benia' seguir lani Cristo
desdeba huia latsa'a', chi ba bitsina'a'
rd'a nna. 8Pues nu reyatsa teruba
es qui'ni Sefor nna tuanie ttu
corona para canu beni nu na tsé' le'
yétsiloyuj nu cu'de iqquia' canchu
chi i'yu tsda, pero alaa tsug' teruba
inte', sino a'hua qui' iyaba adi ca
enne' canu té la' tsi'ilatsi' lo losto'
quj para lani lée nna ribeda hua ca
il'lanie para qui'ni ild'ni ca lde.
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2 TIMOTEO 4

9Be' xia latsi' Iu' it4 lu' 1ati ré' yi'j.

10pPorqui'ni nu 14 Demas nna chi
bettse'e latsi'j inte', pues adila rida
latsi'i ca cosa qui' yétsiloyuj nna

chi beyeqquia para yétsi Tesal6nica.

A'hua nu 14 Crescente nna lant
bi te porqui'ni chi dia bi hastaba
regi6én Galacia. A'hua hermano
qui' ri'u Tito nna chi dia bi para
regién Dalmacia. " Lucas teruba
runia inte' acompanar. Canchu chi
d&' Iu' ni nna iche' lu' hermano
Marcua porqui'ni hua ng para
gunia tsinj lani inte'. 12Hermano
qui' ri'u Tiquico nna chi guthélla'a’
bi para yétsi Efesua. 1¥Canchu chi
d&' Iu' nna hud' Iu' lari' quiya'a
nu betha'na' latsi' n&' nu 14 Carpo
le' yétsi Troas. A'hua hud' Iu' ca
libro quiya'a lati re' yi'i nna, bittu
iyullani lu' 1aa hud' lu' iyaba
ca ittsi quiya'a. " Alejandro nu
n§ herrérua nna yala mal benia
quia'. Xana' Ri'u Jesucristua nna
hua yu bée bija guthdqque'e na
seglin ca mal nu benia. *Lu' nna
Timoteo, cca lu' listo canchu etsa'
Iu' 3, porquini yala teld beduadi'a
inte' loti' gutixa'a' ca titsa' de
salvacion lani ca enne', 3'hua Iu'
nna hueddditsinig.

16Loti' glidua' primera vez ru'a lo
ca autoridad para gunia' sostener
nu cca quia', pues nidi ribani ttu
enne' lant gudu lani inte' para cca
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testigo quia', pero labi calatsa'a'
qui'ni Sefior nna cueqquie cuenta
nii contra lacabi. 17 Masqui'ba g'
uccua pero Sefior nna gudu bée
lani inte' nna bennee fuerza quia’
para qui'ni por medio de inte' nna
uccua declarar ca titsa' de salvacién
nna benia' qui'ni iyaba ca nacién
nna biyénini ca na. A' modo nna
Sefior nna bedilée inte' latsi' nd'
nu calatsi'j guluya latsa'a'. 18Ga'na’
seguro qui'ni gudila huée inte' le'
iyaba ca mal nu calatsi'i gudacca'a
inte' nna edi'e inte' le' §iabara' lati
rigi'ubi'e. Leée nna quée merecer
qui'ni gudaliani ri'u e tulidaba para
siempre. Quiyard e. 1®Gute lu' 1a'
rinabatitsa' quia' lani hermana qui'
ri'u Prisca g'hua lani nubeyu' qui'
bi Aquila, g'hua lani hermano qui'
ri'u Onesiforo l'le familia qui' bi l'le.
20Hermano qui' ri'u Erasto nna dua
ba bi le' yetsi Corinto. Hermano qui'
ri'u Tréfimo nna yala fuerte ra'ni
bi, acca uccua duella' betha'na' bi
le' yetsi Miletua. 2'Beni duella' itd
xia lu' antesca él'lani tiempo idilla'.
Ca creyente Eubulo nna Pudente
nna Lino nna Claudia nna, 3'hua
iyaba adi ca hermano tsé'e ni nna
rithella' hua cabi la' rinabatitsa' qui'
lu'. 22Xana' Ri'u Jesucristua nna
gunnee fuerza qui' lu'. Tata Dios
nna gunie iyaba le cualani.

A' ba na.





